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Dybos lov og etymologien til slavisk *béls ‘hvid’

1. Dybos lov

En tidligt urslavisk betonet stavelse der indeholder en lang mono- eller diftong, beholder accenten og
far “akut” tone (betegnet " ):

- tidl. ursl. *'baba ‘bedstemor’ > feellesslavisk *bdba (russ. 646a, Stok. bidba, Cak. bidba)

- tidl. ursl. *'karya ‘ko’ > fellesslavisk *k6rva (> russ. kopdea, §tok. krdva, ¢ak. krdva)

Rodder med oprindeligt lang vokal eller lang diftong har saledes accentparadigme a: akut rodbetoning
i alle kasusformer (nom. sg. *bdba, akk. *bdbg, gen. *biby osv.).

En tidligt urslavisk betonet stavelse der indeholder en kort mono- eller diftong, afgiver accenten til en
umiddelbart efterfolgende stavelse (Dybos lov):

- tidl. ursl. *'Zena ‘kvinde’ > faellessl. *Zena (> russ. xend, Stok. Zéna, Cak. Zend, sln. Zéna)

- tidl. ursl. *'guaizda ‘stjerne’ feellessl. *gvézda (russ. 36e30d, Stok. zvézda, Cak. zvezdd, sln. zvézda)
Séledes - ved Dybos lov - opstar accentparadigme b: accent pa forste stavelse af endelsen i alle kasus-
former (nom. sg. *Zend, akk. *Zeng, gen. *Zeny osv.).

De fellesslaviske accentparadigmer a og b er altsd komplementeert fordelt: ord med oprindelig lang
rodstavelse har accentparadigme a, ord med oprindelig kort rodstavelse har accentparadigme b.

Modstanderne af Dybos lov (Chr. S. Stang, Terje Mathiassen) heevder at accentparadigme a og b ikke
star i komplementeer distribution - der findes nemlig en gruppe ord med accentparadigme b og lang
rodvokalisme. Ord med accentparadigme b har altid haft tryk pé forste stavelse af endelsen, og Dybos
lov er overflodig.

Den anferte gruppe med accentparadigme b og lang rodstavelse omfatter bla. feellesslavisk *Zara (<
*zara) ‘hede’; *plasts (< *plastu) ‘lag[?]’; *trava (< *trayad) ‘grees’; *xvala (< *xyala) ‘ros’; *dyrd (<
*dira) ‘hul’; og *béls (< *belu) ‘hvid’. Ordene udger en blandet gruppe og mé behandles hver for sig.

. Feellesslavisk *béls ‘hvid’ - etymologi og accentuering

Nér modstanderne af Dybos lov navner *béls som modeksempel, antager de at rodvokalen *¢ gar
tilbage til en lang monoftong. Men som bekendt kan fellesslavisk *é repraesentere ikke blot en tidligt
urslavisk lang monoftong *é, men ogsa en diftong *aj.

Foreslaede etymologier til feellesslavisk *béls:

1a Tidl. ursl. *bélu < ie. *b"el-0-, med langtrin af roden *b%el- ‘glinsende, hvid’ - Pokorny, Frisk,
Trubacév, Sadnik & Aitzetmiiller, Havlové - problemer: accentuering; langtrin

1b Tidl. ursl. *belu < ie. *b*eh;-I-o, til roden *b’eh;-, en variant af *b"ah,- ‘lyse’ - Berneker, Vaillant,
Scholz, Skok - problemer: accentuering; varianten *b*eh;-

2 Tidl ursl. *bajlu < *baljo- (< ie. *b"a,-1I-j-0-, med nultrin af roden *b*ah,- ‘lyse’?) - Kozlovskij,
Preobrazenskij, Machek; problem: metatesen af *I; til *jl

Alternativ forklaring:
TidL ursl. *'bajlu < ie. *b"6h,-il-o- til roden *bah,- Tlyse’.

Samme dannelse som feellessl. *svétolo ‘lys’ < tidl. ursl. *syajtilu < ie. *kyoit-il-o- til roden *kueit- ‘lyse’.
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3. Bestemmelsen af det faellesslaviske accentparadigme

Fellesslavisk accentparadigme b kan rekonstrueres pa grundlag af:

- Russisk 6énviii (6én, 6end, 6end/6éno, 6envi/6énvt [tjek Avanesov])

- Tjekkisk bily; slovakisk biely; polsk bialy, dial. (Malopolska) b’duy; slovincisk bjduli.

- $tokavisk béli (béo, béla, bélo, béli); cakavisk béli (bél, beld, beld); slovensk béli (bél, béla, bélo, béli)
Paradigmet har altsa veeret folgende: mask. nom. sg. *béls, akk. *béls, gen. *béla osv.; fem. nom. sg.
*béla, akk. *bélg, gen. *bély osv.





